MUNICIPIO DE HUITZILAN DE SERDAN, PUEBLA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. MHS-FAISMUN2026-262021

NUMERO DE OBRA: 262021

FORMA DE ADJUDICACION: ADJUDICACION DIRECTA
PARTIDA PRESUPUESTAL: FAISMUN 2026
CONTRATISTA: CONSTRUCTORA PELEN S.A. DEC.V.
R.F. C. CPE180711EW4

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A (PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO) QUE CELEBRAN
POR UNA PARTE EL MUNICIPIO HUITZILAN DE SERDAN, A QUIEN SE DENOMINARA “LA
CONTRATANTE” REPRESENTADA POR EL C. JOSUE ELIAS VELAZQUEZ BONILLA, EN SU
CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL, DEL H. AYUNTAMIENTO DE HUITZILAN DE SERDAN Y POR
LA OTRA PARTE EL C. JOSE JUAN FILEMON RODRIGUEZ HERNANDEZ, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA “CONSTRUCTORA PELEN S.A DE C.V.” A QUIEN SE
DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, Y EN FORMA CONJUNTA “AMBAS PARTES” DE ACUERDO CON
LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES
I.- Que en cumplimiento a lo previsto en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y 23 fracciones I, 1il y 46 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma

para el Estado de Puebla, “LA CONTRATANTE?” a través del Comité Municipal de Obra Publica y Servicios
Relacionados, realizd el procedimiento de invitacion nimero ADJDIR-262021, para la adjudicacién del
presente contrato.

IL.- Que, en la Invitacion, se sefialé el dia 03 DE JUNIO DE 2026 Respectivamente, para la apertura
de las propuestas técnico legal y econémico.

lll.- Que, de conformidad al procedimiento sefialado en la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con
la Misma para el Estado de Puebla, de las propuestas presentadas en la Invitacién se dicté el Fallo de
Adjudicacion a favor de la Empresa “CONSTRUCTORA PELEN S.A. DE C.V.»

DECLARACIONES
PRIMERA. - “LA CONTRATANTE” declara:
A. Que es (PERSONA MORAL)

B. Que su representante el C. JOSUE ELIAS VELAZQUEZ BONILLA Presidente Municipal de Huitzilan de
Serdan Puebla, acredita su personalidad con la acta de cabildo de fecha 15 de octubre de 2024 y el
Decreto del Honorable Congreso del Estado de Puebla, por el que designa al ciudadano C. JOSUE ELIAS
VELAZQUEZ BONILLA, Presidente Municipal Constitucional del Honorable Ayuntamiento del Municipio
de Huitzilan de Serdan, Puebla, por lo cual tiene la capacidad legal para contraer obligaciones en nombre
del Municipio de Huitzilan de Serdan, Estado de Puebla, con fundamento en lo establecido en el articulo

_SORERL; ) \smpm_ 81 Capitulo VIll fracciones Il y XLVI, de la Ley Organica Municipal del Estado de Puebla en vigor y tiene

; : la facultad de celebrar, otorgar, firmar y ejecutar convenios y contratos de Obras.

4o szRI3N . sesion de fecha 20 DE ABRIL DE 2026, donde autorizé la inversién correspondiente a los servicios objeto
*,!Fslﬂ de este con‘frato, mediante el Departargento de Obras Publicas del Municipio de Huitzilan de Serdan con
il No.262021, de conformidad con s& s#ade suficiencia presupuestal nimero, MHS/078/CT/2021/2026 de
fecha: 29 DE ABRIL DE 2026, emitido pat:
de Que para cubrir las erogac [
autorizacién de Cabildo con Serfigh:

CONSTRUCTORA 2am

PELEN

R.F.C.CPE180711EW4



D.

MUNICIPIO DE HUITZILAN DE SERDAN, PUEBLA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. MHS-FAISMUN2026-262021

Que sefiala como domicilio el ubicado en la (PALACIO MUNICIPAL S/N COLONIA CENTRO, HUITZILAN
DE SERDAN. PUEBLA), para los fines y efectos legales de este contrato.

SEGUNDA. -"EL CONTRATISTA” declara:

A

ORER!2 HUNICIREL

Que a través de su representante acredita su existencia, mediante su acta constitutiva volumen 1943
instrumento 70,516 de fecha 25 DE JULIO DE 2018 de |z notaria No. 42

Que cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes de |a secretaria de Hacienda y Crédito Plblico
CPE180711EW4, manifestando tener la capacidad juridica para contratar, misma que no le ha sido
revocada, ademas de gue manifiesta que su representado reldne las condiciones técnicas, legales y
econdmicas para obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Que conoce y cumplira con las disposiciones gue rigen a los presentes servicios relacionados con la obra
publica, en forma previa y durante la ejecucién de la obra, tales como la Ley de Obra Pablica y Servicios
Relacionados con la Misma para el Estado de Puebla.

Que conoce y cumpliré el contenido y los alcances de proyecto ejecutivo; (TALES COMO: NORMAS DE
CALIDAD DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE: LAS
ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION APLICABLES; EL CATALOGO DE CONCEPTOS; LAS
CANTIDADES DE TRABAJO: LAS UNIDADES DE MEDIDA; LOS PRECIOS UNITARIOS
PROPUESTOS: LOS IMPORTES PARCIALES: EL TOTAL DE LA PROPOSICION: LOS ANALISIS DE
LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO: LA RELACION DE LOS
MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, QUE EN SU CASO, PROPORCIONE EL
CONTRATANTE Y SU PROGRAMA DE UTILIZACION: LAS ESPECIFICACIONES. ALCANCES DEL
PROYECTO. EL CALENDARIO DE TRABAJO, LOS MONTOS MENSUALES DERIVADOS DEL MISMO
Y EL DOCUMENTO EN QUE SE CONSIGNA EL PRESUPUESTO: LOS ANALISIS DE LOS COSTOS
INDIRECTOS Y PARTICULARMENTE DEL COSTO FINANCIERQ Y EL PROCEDIMIENTQ PARA EL
AJUSTE DE LOS COSTOS);

Asi como los Anexos gue debidamente firmados por las partes, integran el presente contrato.

Que previamente a la suscripcién del presente contrato inspeccioné debidamente el sitio de los trabajos
objeto de este coniraio, para ofrecer su oferta en el procedimiento de adjudicacion de la que se deriva el
presente contrato y en la que tomd en consideracion todos los factores que intervienen en su ejecucion,
tales como (LAS CONDICIONES CLIMATOLOGICAS. HIDROLOGICAS. OROGRAFICAS. LA
EXISTENCIA DE ETNIAS. LA FLORA Y FAUNA. LAS VIAS DE COMUNICACION O DE ACCESO.
EXISTENTES EN LA ZONA EN QUE SE EJECUTARA LA OBRA), asi como los elementos naturales y
condiciones fisicas propia del lugar.

Que cuenta con la Constancia de Inscripcién en el Listado de Cohtratistas Calificados y Laboratorios

de Pruebas de Calidad del Comité Municipal de Obra Publica y Servicios Relacionados, del Municipio de
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on Huitzilan de Serdén, Pue., para el periodo enero 2026 — diciembre 2026, con la especialidad requerida para
32254z ejecucion de los trabajos.

Que tiene establecido su domicilio en CALLE ROBERTO GARZA SADA NUMERO 101, INTERIOR 303,
COLONIA CARRIZALEJO DEL MUNICIPIO SAN PEDRO GARZA GARCIA, DEL ESTADO DE NUEVO
LEON. con cédigo postal 66254, para los fines y efectos legales de este contrato y que su Regisiro Federal
de Contribuyente es CPE1807% A%Por lo anteriormente manifestado, “AMBAS PARTES” estan de
acuerdo y se obligan al cumgﬁ N__ﬂ%presente contrato al tenor de las siguientes:
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MUNICIPIO DE HUITZILAN DE SERDAN, PUEBLA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. MHS-FAISMUN2026-262021

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.-“LA CONTRATANTE” encomienda a “EL CONTRATISTA”, “A”.
“MANTENIMIENTO Y DESAZOLVE DE RED DE DRENAJE SANITARIO DE LA LOCALIDAD DE
TOTUTLA™ DEL MUNICIPIO DE HUITZILAN DE SERDAN, PUEBLA”.

La descripcién pormenorizada de los trabajos que se ejecutardn, los proyectos, planos,
especificaciones, programas, presupuestos, bases de licitacién y las actas

Derivadas de la misma, forman parte integral del presente contrato, mismas que se agregan como anexo
(UNO (1)).

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. -El monto del presente confrato es por la cantidad de $543,553.15

mas el 16% del Impuesto al Valor Agregado, equivalente a $86,968.50 sumando ambas cantidades dan un
fotal de $630,521.65 M.N.

Que el presupuesto total autorizado y asignado por el Municipio de Huitzilan de Serdan, Puebla, para
el ejercicio fiscal (2026), para la ejecucion de los servicios contratados, es del fondo FAISMUN 2026. dando
un total de $630,521.65 M.N. (SEISCIENTOS TREINTA MIL QUINIENTOS VEINTIUN PESOS 65/100 M.N).
Quedando los subsecuentes ejercicios fiscales a la disponibilidad presupuestal.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION.-“AMBAS PARTES” establecen como plazo de ejecucion de los
trabajos objeto del presente contrato 45 DIAS NATURALES, de conformidad con el programa de ejecucion
que se agrega al presente contrato como Anexo No. (NUMERQO DOS) para formar parte integral del mismo.

La iniciacién de Los servicios que se formalizan sera a mas tardar el dia 12 DE JUNIO DE 2026, y conforme
al programa de ejecucién deberan concluirse a mas tardar el dia 26 DE JULIO DE 2026.

(Articulo 49 fraccién IV)

Para los efectos del presente contrato, las bases de licitacién, las actas derivadas de la misma, sus
anexos y la bitdcora de los trabajos, son instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos ¥
obligaciones. Las propuestas presentadas por “EL CONTRATISTA” forman parte integral del presente
contrato.

S (Articulo 49 dltimo parrafo)

> GURTEN T,
5? -.z 5 : “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar en forma anticipada a la iniciacion de los trabajos, para
"&r}’f’%, visto bueno de “LA CONTRATANTE” el curriculum del representante de “EL CONTRATISTA”, el que

"ﬂ@‘;ﬁ%‘j‘;gﬁdebera contar con experiencia, conocimiento suficiente y tener el mas amplio poder para tomar decisiones,
=% en el sitio de realizacion de la misma y debera contar con cédula profesional expedida

TESORERIAMUNIGIFAL
Por la Direccion General de Profesiones. “LA CONTRATANTE” se reserva el derecho de aceptacion
HUFTZILAN S seredguerimiento de sustitucion del representante de “EL CONTRATISTA”, derecho que podra ejercer en
puzziacualquier tiempo. De igual forma, el contratista se obliga a solicitar la autorizacion de “LA CONTRATANTE”
2024 -2928N el supuesto de que se llegare a reemplazar, modificar o disminuir el personal clave asignado a la ejecucién

de los irabajos.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DE LOS INMUEBLES Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.- “LA
CONTRATANTE” se obliga a poner a disposicion de “EL CONTRATISTA” los inmuebles en los que deban
llevarse a cabo los frabajos materia de este contrato, asi como (PERMISOS Y LICENCIAS QUE DEBERA
ENTREGAR LA CONTRATANTE) ; al presente confratc como si se inseriaren a la lefra.

{Articulo 63) %
QUINTA.- ANTICIPOS.-“LA c’gﬁ;'« ﬁ&?,\l: g&sus oficinas, almacenes, bodegas, e
instalaciones y en su caso, péggps«g_g e\ Zequipo de construccién e inicio de
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MUNICIPIO DE HUITZILAN DE SERDAN, PUEBLA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. MHS-FAISMUN2026-262021

los trabajos, asi como, para la compra de insumos y produccion de materiales de construccion, la adquisicion
de equipos que deban instalarse, "EL CONTRATANTE" otorgara en base al articulo 54 Fraccién ll de la Ley
de Obra Publica y Servicios Relacionados con la misma para el Estado de Puebla, un ANTICIPO POR
EL 30% del monto total del presente contrato, correspondiente a la cantidad de $0 con LV.A. incluido
Obligéndose “EL CONTRATISTA" a utilizarlo en dichos trabajos.

El anticipo se entregara a “EL CONTRATISTA”, contra entrega de la fianza que garantice la debida inversién
o devolucion total o parcial del importe del anticipo otorgado, asi como la fianza que garantice el cumplimiento
del presente contrato, una vez que estas sean aprobadas por "EL CONTRATANTE™; sin este requisito no
procedera su entrega a "EL CONTRATISTA", estas fianzas se constituirdn en la forma y términos
especificados en la clausula séptima del presente conirato.

La garantia otorgada para garantizar la correcta inversion de (los) anticipo(s), se cancelara cuando “EL
CONTRATISTA" haya amortizado el Importe total del (los) mismo(s), previa autorizacién escrita de "EL
CONTRATANTE".

SEXTA. - AMORTIZACION DE ANTICIPOS. La amortizacion del anticipo se realizara proporcionalmente, de
acuerdo al porcentzje otorgado a "EL CONTRATISTA" por concepto de anticipo, en cada una de las
estimaciones que se formulen por trabajos ejecutados.

SEPTIMA. - PLAZO, FORMA Y LUGAR DE PAGO DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTE DE COSTOS. -
‘AMBAS PARTES" convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen de la siguiente forma:

A. PLAZO.

Las estimaciones de trabajos ejecutados por “EL CONTRATISTA", se presentaran a la residencia que
designe “LA CONTRATANTE", dentro de los siguiente cinco dias naturales siguientes al dia (14 DE CADA
MES), por periodos no mayores a un mes, debiendo ser acompafiadas de la documentacién necesaria que
acredite la procedencia de su pago.

B. FORMA.

EL CONTRATISTA” deberad presentarlas a la residencia dentro de los cinco (5) dias naturales
siguientes al dia (09) de cada mes. La residencia para realizar la revisién y autorizacién de las estimaciones
contara con un plazo no mayor de quince (15) dias naturales siguientes a su presentacion. En el supuesto de
que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se
resolverén e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones por trabajos ejecutados se pagaran por la Tesoreria del Municipio de Huitzilan de
iGRERiA guﬂmpﬁerdén, en un plazo no mayor a dieg (10) dias hébi_le_s, contados a partir de la fecha en que las gepe_ndencias
2 0 entidades las hayan remitido debidamente requisitadas. Los pagos de cada una de las estimaciones por

trabajos ejecutados son independientes entre si y, por lo tanto, cualquier tipo y secuencia seré solo para
UTZILAN DE SERDASfecto de control administrativo.

,::f:;;; OCTAVA. - REINTEGRO DE PAGOS RECIBIDOS EN EXCESO. -“AMBAS PARTES” convienen que los
- trabajos objeto del presente contrato, se paguen de Ia siguiente forma:

‘ En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de zjustes de costos, el Municipio de
E Huitzilan de Serdan, a solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera pagar gastos financieros. Dichos gastos se

calcularan sobre las cantidades no pagadas y sect %tarén por dias naturales desde que se vencié el plazo
hasta la fecha en que se ponga efectivamegé £%®c ades a disposicién de “EL CONTRATISTA”.
&y w:f,:‘ % Q \ &

En caso de gue existan pagos erE«, XCESt »gUe haya recibido “EL CO ATISTA”, éste debera
3 sSntereses correspondiep@@%nﬂnﬁﬁg rocedimiento

#Va el cobro se realizarA Gy dimiento de
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MUNICIPIO DE HUITZILAN DE SERDAN, PUEBLA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. MHS-FAISMUN2026-262021

ejecucion establecido para el cobro de adeudos de caracter fiscal en términos de la legislacion fiscal
correspondiente. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de pago hasta la fecha en gue se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “LA CONTRATANTE”.

No se considerard pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacion siguiente.

(Articulo 65.)
LUGAR DE PAGO.

*AMBAS PARTES” convienen que el lugar de pago se realice en el domicilio de “LA PRESIDENCIA
MUNICIPAL DE HUITZILAN DE SERDAN” situada en Palacio Municipal S/N Colonia Centro, de Huitzilan de
Serdan, Puebla.

Si “EL CONTRATISTA” estuviere inconforme con las estimaciones o la liquidacion, tendra un plazo
de 15 (quince) dias naturales, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion o la liguidacién para
hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “EL CONTRATISTA™ no la efectia, se considerara
que la estimacién o liquidacion quedara definitivamente aceptada por él y sin derecho a ulterior reclamacion.

Asi mismo, “EL CONTRATISTA" expresa su voluntad y aceptacién para que, de las estimaciones y
liquidaciones del presente contrato, se le descuente cuaiquier cantidad por concepto de adeudos previos,
anteriores o vigentes, anficipos no amortizados, por incumplimiento o aplicacién de penas, derivadas de
cualguier incumplimiento a las obligaciones generadas del presente contrato.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS. - Cuando ocurran circunstancias imprevistas de orden econémico que
determinen el aumento o reduccidn de los costos de los frabajos aln no ejecutados al momento de ocurrir
dicha contingencia, "“AMBAS PARTES” convienen que la revisién y ajuste de los costos de los trabzjos aiin
no ejecutados conforme al programa pactado, dichos costos cuando procedan deberan ser ajustados,
atendiendo al siguiente procedimiento:

PROCEDIMIENTO

La revision de los costos para calcularios la realizara “LA CONTRATANTE”, aplicando para ello el
~nos - procedimiento sefialado en el articulo 67 fraccion (1. 11 6 1ll) de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados
PP gon la Misma para el Estado de Puebla.

O

;"L-\ >
LN REGLAS
URZK Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento

en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa
P,w%‘;@f‘i‘}’#& de ejecucion pactado o, en caso de existir atraso no imputable a “EL CONTRATISTA”, con respecto
%, P TEORRE Y

ot . ;
TegoREN al programa gue se hubiere convenido.

sSuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa que se hubiers
convenido.

PUERLA

24 2027
4 Para efecios de la revision y ajuste de los costos, los precios ofertados o los costos de mercado
entregados, que deberan considerarse como base, seran los de la fecha de presentacion v apertura
de proposiciones o los vigentes al momento de Ia solicitud del ajuste, los que aseguren las mejores
condiciones para el Estado.

AT

i Los incrementos o decrementos dg:l :
lineamientos que expida para talsefi
MUNICIPIOS), en su caso, los que gEberan
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MUNICIPIO DE HUITZILAN DE SERDAN, PUEBLA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. MHS-FAISMUN2026-262021

Hil. Los precios originales del confrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de
indirectos, financiamiento y utilidad originales durante el ejercicio del contrato; el costo por
financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés gue el contratista haya considerado
en su propuesta; y

Iv. A los demas lineamientos que para tal efecto emitan las autoridades competentes.

SOLICITUD.
“EL CONTRATISTA” presentara a “LA CONTRATANTE”, por escrito su solicitud gue debera contener:

1. La explicacion de cada una de las circunstancias de orden economico gue en concepto de “EL
CONTRATISTA” determine un aumento del costo total de los trabajos atin no realizados.

2. Las razones que “EL CONTRATISTA” considere operantes en cuanto a que dichas circunstancias de
orden economico no pudieran ser previstas en el presente contrato, ni en sus Anexos originales.

3. Los motives por los cuales considera “EL CONTRATISTA” que tales circunstancias de hecho,
determinen la necesidad del aumento en los costos de los trabajos atin no realizados.

4. Las consideraciones que en concepto de “EL CONTRATISTA” procedan y demuestren que antes de
su solicitud y en el momento de ésta no hay dolo, culpa, negligencia ni ineptitud.

5. Los estudios econdémicoes, informes y demés documentacion con la que se acredite en forma evidente
el incremento en los costos relativos al total de los trabajos atin no ejecutados.

(Articulos 49 fraccién X, 66, 67 y 68.)

DECIMA. - SUPERVISION DE LOS TRABAJOS. - “LA CONTRATANTE” a través de los representanies que

para tal efecto designe o de la empresa supervisora que contrate, tiene el derecho de supervisar en todo

momento, los trabajos objeto del contrato y dar a “EI CONTRATISTA” por escrito las instrucciones que estime

pertinentes, relacionadas con su ejecucién, en la forma convenida y con las modificaciones que en su caso
ordene.

Es facultad de “LA CONTRATANTE?” realizar la inspeccion de todas las instalaciones materiales y
equipo que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos, ya sea en el sitio de éstos o en los lugares de
suministro y de fabricacion.

En el caso de que las instalaciones, materiales y equipos que utilice “EL CONTRATISTA”, presenten
ESO%E C‘Elgfectos 0 vicios ocultos, los gastos que generen con motivo de las inspecciones adicionales que realice el
“LA CONTRATANTE” a través de quien designe para tal efecto, seran por cuenta de “EL CONTRATISTA”.

HUITDLAN UE SERDAN Por su parte “EL CONTRATISTA” se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo
; i
PUESLA que dure la ejecucion de los mismos, a un representante, el que debera conocer el proyecto, las normasy las
W especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a que se refiere el presente contrato.

Las estimaciones de trabajo o liquidacién que se formulen y en general para actuar a nombre y por
cuenta de “EL CONTRATISTA” en todo lo referente al contrato y sus Anexos.

El representante de “EL CONTRATISTA”, prewamente a su intervencion en Ios trabajos, debera ser
aceptado por “LA CONTRATANTE”, quien gcafffitas
momento, y por razones gue a su juicio Io i

sefalados.
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MUNICIPIO DE HUITZILAN DE SERDAN, PUEBLA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA
No. MHS-FAISMUN2026-262021

DECIMA PRIMERA. - PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS. - “EL CONTRATISTA” se obliga a guardar sigilo,
discrecion y abstenerse de dar a conocer, a cualquier persona fisica o juridica cualquier informacion
relacionada con los trabajos contratados, por lo que por ningtin motivo podra:

1. Disponer, usar, usufructuar, arrendar o celebrar contrato alguno, independientemente de que se realice a
titulo oneroso o gratuito, sobre los trabajos realizados por “EL CONTRATISTA”.

2. Divulgar por medio de publicaciones, conferencias, informes o cualquier otra forma, el contenido de las
bases de licitacién, el proyecto ejecutivo, los términos del presente contrato o sus anexos, los datos y
resultados obtenidos de los trabajos objeto de este contrato, sin la autorizacion expresa y por escrito de
“LA CONTRATANTE", reconociendo gue dichos resultados son propiedad de ésta Ultima.

Cuaslquier obra, trabajo, programa, estudio, informe, documento, etc., realizado por “EL CONTRATISTA”,
independientemente de su avance; derivado del presente trabajo es propiedad exclusiva de “LA
CONTRATANTE?”, por lo que cualquier asunto relacionado con éstos se debera dar a conocer y autorizar por
“LA CONTRATANTE".

DECIMA SEGUNDA. - RECEPCION Y FINIQUITO DE LOS TRABAJOS. - “LA CONTRATANTE” recibira
ios trabajos objeto del contrato, sélo en el momento en que sean terminados en su totalidad; que hayan sido
autorizados o supervisados previamente por “LA CONTRATANTE” o por la persona que éste designe para
la supervision de los trabajos; que dichos trabajos hayan sido realizados de acuerdo con las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del presente contrato.

Para tal efecto, “EL CONTRATISTA” notificaré 2 “LA CONTRATANTE” por escrito la conclusion total
de los trabajos objeto de este conirato, para que ésta dentro de los (cinco) (5) dias calendario siguiente,
proceda a verificar la debida terminacion de los mismos conforme a las condiciones establecidas en este
conirato. Al finalizar la verificacion de los trabajos, “LA CONTRATANTE” contara con un plazo de diez dias
habiles para proceder a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando
los trabajos bajo su responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos, las partes deberan elaborar deniro de los (cinco) (5) dias naturales
siguientes, el finiguito de los frabajos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten
para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre “AMBAS PARTES” respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA”
no acuda con “LA CONTRATANTE” para su elaboracion dentro del plazo sefialado, este procedera a
elaborarlo, debiendo comunicar su resultado 2 “EL CONTRATISTA” dentro de un plazo de 5 (cinco) dias
habiles, contados a pariir de su emision; una vez notificado el resultade de dicho finiquito a “EL
CONTRATISTA?”, éste tendré un plazo de 5 (cinco) dias habiles para alegar lo que a su derecho corresponda,
si transcurrido éste plazo no realiza alguna gestién, se darz por aceptado.

Determinado el saldo total “LA CONTRATANTE” pondré a disposicion de “EL CONTRATISTA” el
! pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacién respectiva, o bien, solicitara el reintegro
de los importes resultantes; debiendo en forma simultdnea, levantar el acta administrativa que dé por
extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “AMBAS PARTES” en el contrato.

SRERlA HHicipAlATticulo 75).

DECIMA TERCERA.- RELACIONES LABORALES.-“EL CONTRATISTA” manifiesta que en los términos de
smznan nz serpafP establecido en el articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo, es una empresa debidamente constituida
conforme a las leyes mexicanas, y que dentro de sus objefos se encuentra la de contratar trabajos para
ejecutarlos con elemenios propios suficientes y cumplir las obligaciones individuales o colectivas de
naturaleza laboral y de seguridad juridica, que deriven de las relaciones con sus trabajadores, por lo que “LA
CONTRATANTE?”, no sera en ningin casosoliEs
dichas relaciones laborzles, las cuales.mée

trabajadores. > GRS ~c OBRzo
i S £ ) LRI SR AN
Ademas de lo anterior, “EL CONT%Q, 3 econoce ser el tnico obligagut ﬁéggy‘fgé@ limiento
de todas las prestaciones de caracter [ab af IRaGviduales o colectivas y de s gﬁ‘m’_@é@, ouiat \aUe %_‘:;i(‘fginen
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con los frabajadores que le prestan sus servicios, ya que dichos frabajadores, se encuentran bajo las érdenes,
subordinacion y dependencia de “EL CONTRATISTA™.

Por lo tanto, “EL CONTRATISTA” se obliga a acudir ante las Autoridades, Dependencias, Tribunzles
Adminisirativos o Laborales y/o ante los Organismos de Seguridad Social, a responder de las obligaciones
contraidas ante las mismas, o que se reclamen ante dichas autoridades u organismos. Consecuentemente,
“EL CONTRATISTA” se obliga a deslindar de cuaiquiera de las responsabilidades u obligaciones que se
pudieren generar o gue se hayan generado ante dichas instancias.

En caso de incumplimiento de las obligaciones de la presente clausula por “EL CONTRATISTA”,
sera causa de rescision a juicio de “LA CONTRATANTE” y los gastos de cualquier naturaleza que se originen
a este por el incumplimiento sefalado, pasaran a ser deducidas de los montos de las estimaciones v pagos
gue fenga a su favor “EL CONTRATISTA”, ¢ en su caso se hara efectiva la fianza que ampara el cumplimiento
del contrato.

DECIMA CUARTA. - PENAS CONVENCIONALES. - “LA CONTRATANTE?” tendra la facultad de verificar
en cuaiquier estado de avance de ios frabajos, que éstas se estan ejecutando por “EL CONTRATISTA” de
acuerdo al programa de ejecucién aprobado; para lo cual “LA CONTRATANTE” verificara peridédicamente el
avance de los trabajos.

Si como consecuencia de la verificacién a que se refiere el parrafo anterior, el avance de los trabajos
es menor de lo que debid realizarse conforme al programa de ejecucion, por causas imputables a “EL
CONTRATISTA?”, los costos

Adicionales que se generen serén asumidos por “EL CONTRATISTA”, ademés, “LA
CONTRATANTE” procedera a:

A La retencion por parte de “LA CONTRATANTE” seré el total del ((10%) DIEZ POR CIENTO) de Ia
diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y el importe de la que debié realizarse,
multiplicando por el nimero de dias transcurridos desde la fecha programada hasta la de la revision; por
lo tanto, mensualmente se hara la retencién que corresponda, a fin de que la retencién total sea la
procedente. Si al efectuarse la verificacién correspondiente al Gltimo mes del programa procede hacer
alguna retencion, su importe acumulado se aplicara en favor de “LA CONTRATANTE” como pena
convencional por el refraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”.

En su caso, las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se
impongan a “EL CONTRATISTA”, seran devueltas por “LA CONTRATANTE” a| “EL CONTRATISTA”,
una vez que el avance de los trabajos ejecutados corresponda a lo estipulado en el programa de

. %, ejecucion. La devolucion de las retenciones que se reintegren a “EL CONTRATISTA”, en ninglin caso
2 ‘t?odré generar tasas de interés, rendimientos, bonificaciones o aigin pago adicional.

Independientemente de la aplicacién de la pena convencional sefialada anteriormente, “LA
ONTRATANTE” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “LA CONTRATANTE” opte por la rescision del contrato, en los términos de Ia Ley
TESORER! Obras Publicas y Servicios Relacionados con la Misma, cobrara y aplicaré en su favor [a totalidad de
ERIA MUy
anza de cumplimiento.

HIMTOLAN DF SERDAY

. PuEsia Para determinar la retencion de la sancién estipulada, no se tomaran en cuenta las demoras
| W%-2021  motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que a juicio de “LA
CONTRATANTE” no sea imputable a “EL CONTRATISTA”

(Articulo 49 fraccion VIIL.) §“"

DECIMA QUINTA. - CAUSALES DE SUSPEN ;PORAL Y TERM[NACI@&AN{RG!PRB&/DEL
CONTRATO. -“LA CONTRATANTE” podra susbéadertemporaimente, en todo v«émpa =
coniratados por cualquier causa justificada. “LA CONTRATANTE”, designaré a ig Sen
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podran ordenar y ejecutar la suspensién y determinar en su caso, la temporalidad de ésta, la que no podra
prorrogarse o ser indefinida, dando aviso por escrito a “EL CONTRATISTA”.

“LA CONTRATANTE” podra dar por terminados anticipadamente los contratos cuandc ocurran
razones de interés general; existan causas justificadas que impidan la continuacién del trabajo, v se
demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado
(C_MUNICIPIO EN S8U CASQ), o bien no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los
trabajos.

(Articulo 71.)

DECIMA SEXTA. - CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “LA
CONTRATANTE?” podra en cualquier momento rescindir administrativamente este contrato por razones de
interés general o por incumplimiento de las obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”, derivadas del
contrato o de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado de Puebla.

“AMBAS PARTES"” convienen en que el contrato podra ser rescindido en casos de incumplimiento,
y al respecto aceptan que cuando “LA CONTRATANTE” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision
operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para que se cumpla el
procedimiento que se establece en la cldusula DECIMA SEPTIMA en tanto que si es “EL CONTRATISTA”
quien decide rescindirlo, ser& necesario que acuda ante autoridad judicial y obtenga la declaratoria definitiva
correspondiente.

(Articulo 48 fraccion Xl y 71.)

DECIMA SEPTIMA. - RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA. - “EL CONTRATISTA” sera el tnico
responsable de la ejecucién de los trabajos cuando éstos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado
en el contrato, sus anexo o conforme a las érdenes de “LA CONTRATANTE” ¢ las de la empresa supervisora
dadas por escrito.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos fuera de los indicados y autorizados expresamente por “LA
CONTRATANTE”, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos
excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello. En el caso de que los hubiere,

Debera de informar a “LA CONTRATANTE” por escrito y con antelacién a su ejecucion, a fin de obtener por
parte de “LA CONTRATANTE?” la autorizacién escrita correspondiente.

“EL CONTRATISTA” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, ambientales, seguridad y uso de la via piblica, y a las disposiciones
que, con base en aquellos, tenga establecidas “LA CONTRATANTE” para la ejecucion de sus trabajos.

“EL CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause 2 “LA CONTRATANTE”
o 2 ferceras personas, con motivo de la ejecucion de los trabajos, 0 por no sujetarse al contraio por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “LA CONTRATANTE” o la empresa supervisora por
viclacion a las leyes y reglamentos aplicables.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega en los
términos de la clausula DECIMA PRIMERA de este contrato, seran a cargo de “EL CONTRATISTA”.

mip ooy aieiDas 2
aSQRErM.m*.‘?wP%ECIMA OCTAVA. - GARANTIAS. - “EL CONTRATISTA”, para garantizar el cumplimiento del presente
contrato, debera entregara poliza expedida por afianzadora reconocida legaimente 2 nombre de la Tesoreria
HUTILAN DE s=xgldunicipal del H. Ayuntamiento de Huitzilan de Serdan.

PUZBA - A).- Garantia de Anticipo de los Contratos 30% DEL MONTO DEL ANTICIPO OTORGADO (POLIZA
#2271 EXPEDIDA POR AFIANZADORA RECONOCIDA LEGALMENTE POR UN MONTO-DE_$0 00/100 M.N.) A
, FAVOR DE LA TESORERIA MUNICIPAL DEL &' ";--‘- AMIENTO DE HUIT, M'fa‘gsgg N.
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B).- Garantia de Cumplimento de los Contratos 10% DEL MONTO DEL CONTRATO (POLIZA EXPEDIDA
POR AFIANZADORA RECONQCIDA LEGALMENTE POR UN MONTO DE $63,052.16 (SESENTA Y TRES
MIL CINCUENTA Y DOS PESOS 16/100 M.N.) A FAVOR DE LA TESORERIA MUNICIPAL DEL H.
AYUNTAMIENTO DE HUITZILAN DE SERDAN.

C). - Garantia de Vicios ocultos. De conformidad a lo establecido en el articulo 77 de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado de Puebia: Concluidos los trabajos, no
obstante, a su recepcion formal “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar la garantia de vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, garantizando por un periodo de 12 meses en los
términos, condiciones y procedimientos establecidos en dicha disposicion.

Las garantias se oforgan a favor de Tesoreria Muriicipal del H. Ayuntamiento de Huitzilan de
Serdan, Puebla, y/o Tesoreria del Municipio de Huitzilan de Serdan, Puebla.

(Articulos 48, fraccidn VI; 53;y 77)

DECIMA NOVENA- PROCEDIMIENTO DE RESCISION. - El procedimiento de rescision se llevara a cabo
conforme a lo siguiente:

Se iniciaré a partir de que a “EL CONTRATISTA? le sea comunicada la causa de Interés General o
el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 15 (quince) dias habiles exponga lo que
a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

Una vez transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolveré considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

La determinacion de dar o no por rescindido el contrato, debera ser debidamente fundada, motivada
y notificada a “EL CONTRATISTA” dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a la fecha en que se hubiere
dictado la misma, sin que proceda recurso alguno.

VIGESIMA. - SUSPENSION, RESCISION ADMINISTRATIVA O TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO. - En caso de suspension, rescisién administrativa o terminacién anticipada del presente contrato
se observara por “AMBAS PARTES” el siguiente procedimiento:

I Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables
a2 “LA CONTRATANTE”, se procedera:

It conforme a lo establecido en el articulo 72 fraccion | de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma para el Estado de Puebla.

L. En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, se procedera
conforme a io establecido en el articulo 72

V. fraccion Il de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado de Puebla.

V. Cuando se den por terminados los trabajos anticipadamente se procedera conforme a lo establecido
en el articulo 72 fraccion 1l de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el
Estado de Puebla.

Cuando sea por caso fortuito o fuerza mayor que se imposibilite la continuacién de Ios trabajos se
procedera conforme a lo establecido en el articulo 72 fraccion IV de la Ley de Obra Py
Relacionados con la Misma para el fagels {’uebla.

alatios, “LA CONTRATANTE” upaé;
Sesmnsde los trabajos ejecutados para'ha
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inmueble o las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia del coniratista, acia
circunstanciada del estado en que se encuentran los trabajos.

“EL CONTRATISTA” se obliga a devolver a la dependencia ¢ entidad, en un plazo de diez (10) dias
naturales, contados a partir del inicio del procedimiento respectivo, toda la documentacion que ésta la hubiere
entregado para la realizacién de los trabajos.

VIGESIMA PRIMERA. - SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA.- Si “EL CONTRATISTA”
no concluye los trabajos en la fecha sefialada en el programa, como sancion, “LA CONTRATANTE” retendra
diariamente y aplicara a su favor en forma mensual y hasta el momento en que los trabajos queden concluidos,
una cantidad igual al (5) % (CINCO, PORCIENTO) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacion sefialada en el programa.

Para determinar la aplicacién de la sancién estipulada, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o de fuerza mayor, o cualquiera otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA”,
ya que, en tal evento, de comun acuerdo se haran al programa, las modificaciones que procedan.

VIGESIMA SEGUNDA. - CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR .- “AMBAS PARTES” consideran por
caso fortuito o fuerza mayor aquellos casos o acontecimientos ajenos a la voluntad de ambos coniratantes.

En tal supuesto, “LA CONTRATANTE” podra rescindir administrativamente el contrato e incluso “EL
CONTRATISTA” podra solicitar la terminacién anticipada del contrato, sujetandose al procedimiento que
establece el articulo 72, fraccién [V de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma para &l
Estado de Puebla.

No se considerara caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision
de parie de “EL CONTRATISTA”.

VIGESIMA TERCERA. - DOMICILIO. Para efectos legales del presente contrato, las partes sefialan como su
domicilio:

“LA CONTRATANTE”. - El ubicado en Palacio Municipal S/N en Huitzilan de Serdan, Puebla.

“EL CONTRATISTA” - El ubicado en CALLE ROBERTO GARZA SADA NUMERO 101, INTERIOR
303, COLONIA CARRIZALEJO DEL MUNICIPIO SAN PEDRO GARZA GARCIA, DEL ESTADO DE NUEVO
LEON. con cadigo postal 66254

VIGESIMA CUARTA. - RESOLUCION DE DISCREPANCIAS. - “AMBAS PARTES” convienen gue
& mﬁ»“ffgpualquxer discrepancia futura, de caracter técnico o administrativo que, de ninguna manera, impliquen una
z & %f‘%audlemm de conciliacion, se procedera de la siguiente forma:
B

La parte que conozca de la discrepancia lo hara del conocimiento preferentemente mediante escrito
a la otra parte, para que esta en un término no mayor a (5) CINCQ), dias naturales de su opinién o
instruccion correspondiente.

ESORERANURCIRAL
1L En caso de que persista la discrepancia o no sea acepiada por la parte que dio aviso, solicitara una
« 02 SERDAN  raynign para efecto de que se trateei"asunto a la mayor brevedad p05|ble
?UEELA ‘Q.’E? 143
poe 205 En cualquier caso, se debera h r . por escrito las determ f::i:j?adas por “AMBAS

PARTES”.
(Articulo 49 fraccion Xlii)
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VIGESIMA QUINTA. - INTERPRETACION, JURISDICCION. - Para todo lo relativo a controversias gue se
susciten con motivo de la interpretacién y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado en el mismo, se aplicara supletoriamente el Cadigo Civil y de procedimientos
Civiles para el Estado Libre y Soberano de Puebla, quienes en su

Caso conoceran de la rescision adminisirativa decretada, la que se considera ejecutiva desde su
notificacién, y a la jurisdiccién de los Tribunales del Estado establecidos en la Ciudad de Puebla. Por lo tanto,
“EL CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio o nacionalidad
presente o futura por cualquier otra causa. (Articulo 9.)

Leido gue fue este contrato por sus otorgantes y debidamente enterados de su contenido y alcance,
lo ratifican y firman de conformidad en Huitzilan de Serdan, Puebla, a 11 DE JUNIO DE 2026.

“El CONTRATISTA” “EL CO ANTE” “?L:‘;“i%ff
ﬁ Pk SREDENCIA BN
ELEN ™\ MUITTILAN BE SERDAN
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